216

Tiiskés Tibor: Kodoldnyi Jdnos. .
Ajanlo bibliogrifia. A fényképeket készitette Lantos Miklés, Bérci Ldszl6. Kiadja a Ba-
ranya megyei Konyvtar, Pécs, 1980. 63 1.

Kodolanyi Jénos (1899—1969) ir6i munkdssdgar6l Tiiskés Tibor irt kismonogra-
fidgt 1974-ben. Ebben a bibliogrfiai Osszedllitisban arra torekedett, hogy az olvasdk
szdmdra tdjékoztatdst adjon Kodoldnyi leginkdbb hozziférhetd miiveir§l, bevezesse
a t4jékoz6dni kivand olvasét az ird vilagdba, s Gjabb miivek megismerésére 6sztonozze
azokat, akik mdr ismerik Kodoldnyi néhdny munkdjit. A kiadvany elsd része ismerteti
Kodoldnyi irdi jelentGségét, f6bb életrajzi adatait, valamint Pécshez és Baranya megyé-
hez fiiz6d6 kapcsolatait, a masodik rész az iré 1955 6ta kiadott miveinek betlirend-
ben kovetkez$ cimleirdsait, valamint az egyes miivekre vonatkozd ismereteket, és a
miirdl sz616 kritikdk adatait tartalmazza. A bibliogrifia harmadik része a Kodolényira
vonatkozd nagyobb tanulmanyokat, Kodoldnyi levelezésére, a réla késziilt arcképekre
és mivei illusztrdldsdra vonatkozé adatokat kozli. A kotet érdekessége, hogy els6 koz-
lésben bocsdt kozre hdrom szemelyes jellegii vallomadst, egy levelet és néhiny érdekes
fényképet.

R TO.

Ujvdri Sdndor: Rovidzdrlat Magyarorszdgon.
Naplétoredékek 19431945, Griff Kiadé, Miinchen, 1980. 83 1.

Az 1904-ben sziiletett és jelenleg Miinchenben €16 konyvkjadé, ir6 régi naplé-
jegyzeteinek kiaddsdra véllalkozott, s elGszavdban megirja: olyan fdjdalmas korszakrél
szélnak, hogy nem is volt ereje rendezni, kiegésziteni ezeket, hanem a régi formdban
teszi kozzé feljegyzéseit. Kassan élt és vezette a Griff konyvkiad6t, mikor a magyaror-
szdgi zsidouldozés kezdetét vette. Ettsl kezdve felvidéki és budapesti fogolytdborok
szOmytiségeit kozli tomoren, a hasonld témakori emlékiratokat, dokumentumokat ki-
egészitve, megerdsitve. A magyar nyelvi irodalom terjesztéséhez valé hiiségét azonban
nem torték meg a ,rovidzérlat” évei sem. frdsa fontos kortorténeti adalék lehet a kor-
szak (koztik a baloldali mozgalmak feltarasdval foglalkozd) kutatéi szdmdra.

R. T O

Ungarn — Jahrbuch.

Zeitschrift fiir die Kunde Ungarns und verwandte Gebiete, Begriindet und geleitet von
Georg Stadtmiiller, Hrsg. Gabriel Adridnyi, Horst Glassl, Ekkehard Vélkl, 10(1979),
Miinchen, Dr.Dr. Rudolf Trofenik, 1981. 392 1.

A miincheni Ungarisches Institut évrél évre megjelend évkényve a Magyarorszdg
torténelmével foglalkozé legszinvonalasabb periodikdk kozé tartozik, mely a magyar
irodalomtorténetirds szdmadra is szolgdltat fontos ujdonsigokat. Csak figyelemfelhivs-
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ként emlitem a 7. kotetbSl Ory Miklosnak Pazmdnyrél szél6 tanulmanyit, vagy a 9-b6l
George Cioranescu-nak egy ismeretlen Janus Pannonius-levelet ko6z16 irdsat (La bataille

de Baia, pp. 15-29). Az 1981-ben megjelent 10. kotetet az teszi fokozottan érdekessé, -

hogy koézli az Ungarisches Institut 1977. jilius 6—8-dn megtartott, Humanismus und

Renaissance in Ungarn cimi kollokviumdnak el6addsait (sajnos nem valamennyit!).

Gazdagitja ugyanakkor a kotetet néhdny, a kollokviumon nem szerepld tanulmanynak
a kozlése.

A magyar reneszdnsz irodalma és kultirdja szempontjdbél az aldbbiakra hivjuk
fel a figyelmet: Edgar Hosch (Renaissance und Humanismus in Ungarn) irdsa a I1I. Ivdn
korabeli orosz viszonyokkal hasonlitja 6ssze a Mdtyds-kori kultiirdt. Stefan Torjai Sza-
bo (Das literarische Schaffen im Zeitalter des Humanismus und der Renaissance in
Ungarn) korrekt édttekintést ad a magyarorszdgi latin nyelvi irodalomr6l, f6leg a régeb-
bi magyar szakirodalom (Horvith, Kardos) alapjin; feltling, hogy egy sz6 sem esik a
magyar nyelvil reneszdnsz irodalomrél, a szerzg ugy latszik Balassit sem tekinti a rene-
szansz irodalomhoz tartozénak. Rendkiviil alapos munkarél tantskodik Krista Zach
terjedelmes tanulmdnya (Humanismus und Renaissance in Siebenbiirgen), mely elss-
sorban a német-, kisebb részben a romén nyelvi szakirodalom és néhdny magyar szak-
munka alapjdn nyujt részletes képet a XV—XVI. szdzadi Erdély miivel§dési viszonyai-
rél. A tanulmdny jegyzetanyaga és bibliogrdfidja nagy bdGséggel elGsorolja az erdélyi
szdsz kutatok dltal, az adott korszakr6l, — odahaza vagy emigraciéban — irt djabb
munkékat, melyeket a magyar szakemberek sajnos nem szoktak eléggé figyelembe ven-
ni és felhasznilni. A magyar reformdciéra vonatkozé kutatdsok mérlegét vonja meg
Monika Glettler kézleménye (Probleme und Aspekte der Reformation in Ungarn),
mely az anyag behat6 ismeretében jogosan kényszeriil megdllapitani, hogy a kutatds
még nem adott vilaszt a magyar reformdcié torténetének szamos alapkérdésére. Csak
részben érinti a reneszdnsz irodalmdt Tibor Dénes elgondolkoztaté cikke, mely a
szinhdz tdrsadalmi funkciGjat vizsgdlja az egész torténelmi fejlGdést véve tekintetbe
(Le role du thédtre dans l‘évolution sociale de la Hongrie).

Az Ungarn—Jahrbuch munkatdrsai rendszerint jél ismerik a magyarorszagi
szakirodalmat (ezt az évkonyv gazdag recenziés rovata is jol elgsegiti), feltiing ezért,
hogy egyetlen esetben sem értékesitik — a tisztdn irodalmi vonatkozisok esetében
sem — az akadémiai irodalomtorténeti kézikonyv elsG kotetét, mely a magyar rene-
szdnsz, humanizmus és reformdcid irodalmanak, miivel6désének és eszmedramlatainak
a legkorszeriibb rendszerezését nyujtja. (Krista Zach a magyar irodalomra vonatkozo-
an Szerb Antal mlvébdl meriti ismereteit!) Az is meglepd, hogy egyszer sem taldlko-
zunk az Irodalomtorténeti Kozlemények emlitésével, pedig az utolsé negyedszdzad
alatt ez a folydirat tobb szdz kozleménnyel jarult hozzd a magyar reneszinsz irodal-
mdénak és miivel6désének ismeretéhez. Miinchenbe nem jar az ItK?

Klaniczay Tibor




